
 

GE.10-51037 (C) 240610 250610  

2010年联合国可可会议 
2010年 6月 21日至 25日，日内瓦 
临时议程项目 7 

  拟定《2001 年国际可可协定》的替代协定 

  已获得非正式核可的条款 

第 46、53、54、55、56、57、59、60、61、62、64、65、66条 

 

联 合 国 TD/COCOA.10/L.2/Add.2
 

 

联合国  
贸易和发展会议  

Distr.: Limited 
24 June 2010 
Chinese  
Original: English 



TD/COCOA.10/L.2/Add.2 

2  GE.10-51037 

  第 46条 
世界可可经济协商委员会的组成 

1.  世界可可经济协商委员会应由可可经济所有部门的专家组成，例如： 

(a) 贸易和工业协会； 

(b) 全国性和地区性的公共部门与私营部门的可可生产者组织； 

(c) 全国性的可可出口商组织和农民协会； 

(d) 可可研究所；以及 

(e) 其他同可可经济有关的私营部门协会或机构。 

2.  这些专家应以其个人身份或代表其所属协会行事。 

3.  委员会应由本条第 1 款中所界定的出口国的八名专家和进口国的八名专家组
成。这些专家每两个可可年度由理事会任命一次。委员会成员可指定一名或多名

副代表或者顾问，副代表或顾问须由理事会批准。参照委员会的经验，理事会可

增加委员会的成员数目。 

4.  委员会主席应从委员会成员中选出，任期两个可可年度，由出口国和进口国
的代表轮流担任。 
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  第十七章  最后条款 

  第 53条 
保 存 人 

特此指定联合国秘书长为本协定保存人。 

  第 54条 
签字 

本协定自 2010 年 10 月 1 日起至 2012 年 9 月 30 日止在联合国总部对《2001 年
国际可可协定》的各缔约方和应邀参加 2010 年联合国可可会议的各国政府开放
签字。但《2001 年国际可可协定》理事会或本协定理事会可延长一次本协定签
字的期限。理事会应将该项延长事宜立即通知保存人。 

  第 55条 
批准、接受、核准 

1.  本协定应由各签字国政府按照本国宪法程序予以批准、接受或核准。批准、
接受或核准文书应交存保存人。 

2.  各缔约方应在交存批准、接受或核准文书之时或其后尽快通知秘书长，说明
其是出口成员还是进口成员。 

  第 56条 
加入 

1.  本协定开放给一切有权签署本协定的国家政府加入。 

2.  如果加入国未被列入本协定之任何附件，理事会应决定将其列入哪一个附
件。 

3.  向保存人交存加入书方为加入。 



TD/COCOA.10/L.2/Add.2 

4  GE.10-51037 

  第 57条 
暂时适用的通知 

1.  凡有意批准、接受或核准本协定的签字国政府，或有意加入本协定但还未能
交存其文书的政府，可随时通知保存人它将按照本国宪法程序和/或本国法律规
章，在本协定依第 58 条生效时，或如协定已经生效，则在特定日期，暂时适用
本协定。发出这种通知的政府应在交存此种通知之时或其后尽快告知秘书长，说

明它是出口成员还是进口成员。 

2.  凡依本条第 1 款递交通知，表示将在本协定生效时或在特定日期适用本协定
的政府，应自那时起成为临时成员，直至交存其批准书、接受书、核准书或加入

书之日。 

  第 59条 
保留 

对本协定任何条款不得作出保留。 

  第 60条 
退出 

1.  在本协定生效后任何时候，任何成员均可向保存人提出书面退出通知，退出
本协定，该成员应立即将其采取的行动通知理事会。 

2.  退出应于保存人收到通知后 90 天生效。如果由于成员退出，致使本协定的
成员数额不足第 58 条第 1 款规定的生效要求，理事会应召开特别会议审议这一
情况，以作出适当决定。 

  第 61条 
除名 

依第 52 条第 3 款规定，理事会如查明任何成员违反协定规定的义务，并进一步
判定此种违约行为对实施本协定有重大损害，可经特别表决，将该成员从本组织

除去。理事会应立即将除名一事通知保存人。理事会做出决定后 90 天，该成员
即停止为本组织成员。 

  第 62条 
退出或除名成员的帐目清算 

理事会应确定同退出或除名成员清算帐目的方式。本组织应留置退出或除名成员

已付的任何款项，而该成员应支付其退出或除名生效时所欠本组织的任何款项。



TD/COCOA.10/L.2/Add.2 

GE.10-51037 5 

但一缔约方如因不能接受一项修正案而按照第 64 条第 2 款规定停止参加本协定
时，理事会可决定它认为公平的任何清算帐目方式。 

  第 64条 
修正案 

1.  理事会可经特别表决向各缔约方建议本协定的修正案。在代表拥有至少 85%
出口成员表决票数的至少 75%出口成员的缔约方和代表拥有至少 85%进口成员
表决票数的至少 75%进口成员的缔约方，将接受通知书送达保存人后 100天，或
在理事会经特别表决确定的较迟日期，该修正案开始生效。理事会可规定一个日

期，每一缔约方应于规定日期内向保存人送交接受修正案的通知，如届时该修正

案仍未生效，即应视为撤回。 

2.  凡在修正案生效日期前未送交接受修正案通知书的任何成员应于该日起停止
参加本协定，除非理事会决定延长该成员的接受期限，使其能够完成国内程序。

该成员在送交接受修正案的通知书之前，不受该修正案的约束。 

3.  一俟通过关于修正案的建议，理事会应立即向保存人送交修正案文的副本。
理事会应向保存人提供必要的资料，以确定所收到的接受通知书是否足以使修正

案生效。 
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  第十八章  增补和过渡条款 

  第 65条 
特别储备基金 

1.  应保留特别储备基金，其唯一用途为支付本组织最终清算费用。理事会应就
该基金所赚取之利息如何使用作出决定。 

2.  理事会依《1993年国际可可协定》设立的特别储备基金应按本条第 1款规定
之目的转入本协定。 

3.  在本协定的成员中，凡有未加入《1993 年和 2001 年国际可可协定》者，应
向特别储备基金缴费。理事会应根据该成员所拥有的票数计算其应缴之数额。 

  第 66条 
其他增补和过渡条款 

1.  本协定应视为取代《2001年国际可可协定》。 

2.  本组织或以本组织及其下属机构名义依《2001 年国际可可协定》制订的一切
条令，如在本协定生效之日依然有效，并且其条款没有规定届时失效，应继续有

效，除非根据本协定的条款加以变更。 

本协定的阿拉伯文、中文、英文、法文、俄文和西班牙文六种文本具有同等效

力。2010年 6月 25日订于日内瓦。 

 

     


